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DEUTSCH

Anleitung fur den Installateur und Endbenutzer

Lieber Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich zuauKunsereslores entschlossen haben. Diesontage und Bedienungsanleitung enthalt
samtiche Angaben, die fir das Versténdnis #emnktionsweise des Produkts notwendig sind. Wir mée Sie bitten, die

Angaben in dieser Anleitungr Beginn der Arbeitean diesem Produkt sorgfaltig zu lesen.

Das Inhaltsverzeichnis soll Ihnen das Wiedéfinden von benétigten Angaben in danleitung eleichtern.

Landerspezifische Regeln und Vorschriften sirgditzlich zu beachten!

Haftungsausschluss

DiesesTordarf nur fiir das dynamische SchlieBen von Durchgangentat werden.

HollerTore Ubernimmt keinerlei Haftung fur Schaden, die durchsachgemalle, falsche oder unbefugBenutzung

verursacht werden. Bitte diese Anweisung vollstandig lesen.

HollerToreverwest hinsichtlich der Fertigung d@ore aufdasdaran angebrachte Gl&ennzeichen.

AuBerdem bieten wir Ihnen samtliche technische Unterlagen und eine MontegeBedenungsanleitung.

DieseTore entsprechen der Normvorschrift EN 13281Auch fiir dieMontage des Tors gelten bestimmte Anfordegen,

die Montageanleitung muss zu allen Zeitbeachtet weden und die Montage darf nur durch einen entsprechend

qualfizierten, fachkundigenund autorisierten BALUhstallateur unter Berucksichtigung der geltendencRisvorschriften

und Regelwerke ausgefiihrt ween. Die Sicherheit muss zu allen Zeiten gewéahrleistet sein, sodass Benutzer und Dritte das

Schiebetor gefahrlos bedienen kdnnen. Der Installateur ist fir die einwandfrgtiallation verantwortlich. Bei Rickdigen
oder Unklarheiten hinsichtlich der Montage kann sich der Installdfiuweitere Auskinfte atollerTorewenden.
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WICHTIGE HINWEISE:

DEUTSCH

Vorsichtsmafinaimen und Warnhinwese

Vor Beginn der Montagearbeiten dem Benutzer ein Mage- und Bedienungsanleitung Gibergeben

1

Den Benutzein die Benuzung einweisen und Tarnd S&ule vor Montagedginn auf einwandfreie Funktion
kontrollieren.

Vor und wahrend der Montage den Arbeitsbereich zurienderung des unbefugten Zutritts absichern.

Die offentliche Sicherheit den Umsténden nach entsprechend beriickgight. Insbesondere beim Arbeiten in der Néhe
von Schulen ist die Kindersicherheit gabvesonders zu beriicksichtigen.

Beim Transport von Schwerlasten immer nur zugelassene Hebewerkzeuge verwenden. Beim Ausfihren von
Hebeabeiten immer mit mehr als einer Person arbeiten, auch wenn Hebehilfen benutzt werden. Das Héchstgewicht
einer von einerkEinzelperson ztransportierende Lastarf 25 kg nicht Giberschreiten.

Immer die erforderliche persénliche Schutzausriistunggenz.B. Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe (mindestens
Klasse S3), Schutzbrille, Gehdrschutz, Staubschutzmaske und Overalls.

Alle Montagearbeiten missen von qualifiziertesachkundigenund autorisierten BALWusgefuhrt werden. Der
Installateur ist verpflichtet fir den Einsatz von qualifiziertem Hgmersonal mit einschlagigen Erfahrungen zu sorgen.

Abfallstoffe sind abzusondernErkundigen Sie sich nach den regionalen Mdéglichkeiten fiir eine sichere unelke
Entsorgung
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2. Technische Spezifikation

2.1. Allgemeine Produktspezifikation

DEUTSCH

BALUManuell

Abmessungen der Saule 150 x 150 mm
BALUInline 100

Maximale Torbreite: 10m
Maximales Torgewicht 700 kg

ED 70 %
Gerauschpegel <80dB (A)
Netzanschluss 230V
Motor-Betriebsspannung 24V
Abmessungen der Saule: 220 x 170 mm
BALUInline 120

Maximale Torbreite: 12m
Maximales Torgewicht 1.000 kg

ED 70 %
Gerauschpegel: <80 B (A)
Netzanschluss: 230V
Motor-Betriebsspannung 24V
Abmessungen der Saule: 220 x 170 mm
BALU Extern180

Maximale Torbreite: 18m
Maximales Torgewicht 2.000 kg

ED 70 %
Gerauschpegel: <80dB (A)
Netzanschluss: 230V
Motor-Betriebsspannung: 24V
Abmessungen der Saule: 150 x 150nm
BALUInline 160

Maximale Torbreite: 16 m
Maximales Torgewicht 1.300 kg

ED 80%
Gerauschpegel: <80dB (A)
Netzanschluss: 400 V
Motor-Betriebsspannung: 400 V
Abmessungen der Saule: 220 x 170 mm
BALUInline 250

Maximale Tobreite: 25m
Maximales Torgewicht: 3.000kg

ED 100 %
Gerauschpegel: <80dB (A)
Netzanschluss: 230V
Motor-Betriebsspannung: 230V
Abmessungen der Saule: 220 x 170 mm
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DEUTSCH

2.2. Erforderliche Werkzeuge

Spaten Kelle & Bohrer 18 mm —
Wasserwaage Bohrungsbiiste l Luftpumpe

Klebepatrona M16 Gewindestifte, Muttern &
Beilagen M16

b

Steckschliissel SW 17 und 24

7

B
S

Inbusschliissel 6 und 8
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DEUTSCH

2.3. Die wichtigsten Bauteile
2.3.1.  Manuell

Schiebetor

Fhrungssaule

Einlaufportal

Fundament, Einlaufséule

Fundament, Filhrungssaule und Laufrollenbock

Fundament, hintere Auflaufrolle (Option / ab Torbreite > 7 Meter)
Oberes Einlaufstiick

® N OOV A WN =

Hintere Auflaufrolle (Option / ab Torbreite > 7 Meter)

2.3.2. Inline

Schiebetor

Flhrungssaule

Einlaufportal

Fundament, Einlaufsaule

Fundament, Fihrungssaule und Laufrollenbock

Fundament, hintere Auflaufrolle (Option / ab Torbreite > 7 Meter)
Oberes Einlaufstiick

0 N OV A WN =

Hintere Auflaufrolle (Option / ab Torbreite > 7 Meter)

2.3.3. Extern

Schiebetor
Flihrungssaule
Einlaufportal
Fundament, Einlaufsaule
Fundament, Filhrungssaule und Laufrollenbock
Fundament, hintere Auflaufrolle
(Option / ab Torbreite > 7 Meter)
4 7 Oberes Einlaufstiick
8 Hintere Auflaufrolle (Option / ab Torbreite > 7 Meter)
9 Antrieb
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3. Montage, Installation und Inbetribnahme

3.1. Allgemeines

Vor und wahrend der Montagearbeiten den
Arbeitsbereich zur Verhindeamg des unbefgten
Zutritts absichern. Die Sicherheit von Ben muss

gewahrleistet blaben.

Immer die erforderliche persotnliche
Schutzasristung tragen, B. Schutzhandschuhe,
Sicheheitsschuhe (mindestens Klasse S3)

3.2. Boden vorbereiten

SGRITT 1

Darauf achten, dass
der gesamte
Arbeitsbereich fir

**********************

das Tor frei von
Hindernissen istDie
Platzierung auf
vorhandenem

Mauerwerk geht aus
dem Fundamentplan hervor

SCHRITT 3

Verschalung mit

Beton fiillen. Beton
bis zur vollstandigen
Aushartung und nach
Betonspezifikation
ruhen lassen

SCHRIT 5

1. Bohrungen reinigen

2. mit einer
Luftpumpe Staub

und Schmutzreste aus
den Bdwrungen
entfernen

3. Klebepatronen
einsetzen

- BALU
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DEUTSCH

Schutzbirile,
Gehorschutz,
Staubmage und
Ovealls.
ACHTUNG! Alle Montagearbeiten missen von
qualifizierten und sabkundigen Arbeitskraften
ausgefuhrt werden.

SCHRITT 2

1. Kabeldurchfiihrung und
ggf. Zubehor bereitlegen.
2. Die Nulllage des Tores
festlegen und die
Verschalung fur das
Fundament herstellen.

3. Spezialkrimmer fir da
Einziehen der
Leerverrohrung vevenden. Der wagrechte Teil von Krimmer und
Leerrohr muss mindester8) cm unter der Bodeoberflache liegen.

SCHRITT 4

Jetzt die Bohrungen fur
die Montage der Saule auf
dem Fundment
markieren. FUr die
Bohrungen einen & m-
Bohrer vewenden.
Achtung:Bohrungen fiir
das Einlaufportal und die
hintere Adlaufrolle noch nicht anbringen!

L
= = — N

SCHRITT 6

Jetzt die Gewindestifte
mit drehender Bewegung
in die Bohrugen
einsetzen. Die Enden der
Gewindestifte miissen
mindestens 60 mm Uber
das Fundament
hinausragen.

Die Klebeanker nach Spezifikation ausharteada.




3.3. Schiebetor platzieren

Beim Transport von Schwerlasten immer nur zugelassene
Hebewerkzeuge verwenden. Beim Ausflihren von
Hebeabeiten immer mit mehr als einer Person arbeiten,
auch wenn Hebehilfen benutzt werden. Das Hochstgewicht
einer von einer Einzelperson ziebenden Last darf 25 kg
nicht tiberschreiten.

ACHTUNG! Hebezeug von ausreichender Leistung benutzen.

Das Sicherheitstragvermégen ist immauf dem Hebezeug
angegeben. Falsches Heben des Tores kann ztiokeung
des Tores fuhren(Antriebsséaule sichern!)

ACHTUNG! Beim Heben von Toren auf die richtige
Lastveteilung achten! Die Traggurte missen ausreichendes
Tragvermdgen haben und dirfen nit ausgefranst seinkFar
ausreichenden Schutz des Tores sorgen! Keine Ketten
verwenden!

SCGRITT 1

1. Saule Uber die
Enden der
Gewindestifte
absenken.

2. Beilagen und
Muttern anbringen
und handfest
anziehen.

SCHRITT 3

Tor in den
geschlossenen
Zustand stellen.
Darauf achten, dass
der Durchgang frei
von Hindernissen
ist!

Quetschgefahk

SCHRITT 5

Alle Muttern fest
anziehen.

EIN BAR VON EINEM TOR

DEUTSCH

SCHRITT 2

1. Endanschlage nach
aul3en verschieben, mit
denen das Tor wahrend
des Transportes gesichert
ist. Niemals die
Endanschlage entfernen!
2. Bei elektrisch
betriebenen Toren den
Motor entsprechend Motoranleitung entriegeln.

3. Endanschlage genau in der richtigen Stellung festziebdass
das Tor biindig 6ffnet und schlief3t

SCHRITT 4 -

Saule und Tor mit den
Muttern auf den
Gewindestaken relativ zu
Sockelplatte unter
Verwendung der
Wasserwaage lotrecht bzw.
waagerecht einnivellieren.




3.4. Platzieren des Einlaufportals

SCGRITT 1

Sicherstellen, dass sich
das Tor in geschlsenem
Zustand befidet und
Position der Einlaufsle
bestimmen.

SCHRITT 3

1. Bohrungen mit

einer Burste reinigen.
2. Bohrungen
saubern. Darauf
achten, dass alle
Staub und
Schmutzriickstande
entfernt worden sind.

3. Klebepatronen einsetzen

SCHRITT 5

1. Einlaufportal Gber die
Gewindestabe absenken.

2. Beilagen unduttern anbringen
und diese handfest anziehen.

SCHRITT 7

Das Einlaufportal mit
der Wasserwaage
einnivellieren und
Pardlelitat von Saule
und Tor kontrolliere.

o BALU
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SCHRITT 2

Die Bohrungen fur das
Fundament markieren. Hierzu
die Sockelplatte als Schablone
benutzen. Tor geringflgig
offnen. Einlaufséaule entfernen
und mit einem 18 mm Bohrer
die Bohrungn anbringen.

SCHRITT 4

Die Gewindestabe mit
einer dreheren
Bewegung in der Boung
anbringen. Die Enden der
Gewindestébe mussen
mindestens 60 mm uber
das Fundament
herausragen.

Die Klebeanker nach Spezifikation ausharten lassen.
2. Einlauthéhe so

einstellen, dass der

Abstand zwischen Tond Auflauf mindestens 5 mm betréagt. Eine
nicht einwandfreie Einstellung erhéht die Gefahr einer Stérung
durch eine zu groRe Einlaufkraft.

SCHRITT 6

1. Tor soweit schlieBen,
dass die Auflaufrolle
biindig gegen die
Unterkante des
Unterholms zum Liegen
kommt (h&ngt vom
Tortyp ab).

SCHRITT 8

Alle Muttern fest anziehen




3.5. Platzieren der hinteren Auflaufrolle

SGRITT 1

Bohrungen auf dem Fundament markieren (Position ersipend Fundamentplan). Die
Sockelplatte als Schablone bépen. Hintere Auflaufrolle entfeen und mit einem 18 mm
Bohrer die Bohrungen animgen.

1. Bohrungen mit einer Blrste reinigen.

2. Bohrungen séubern. Darauf achten, dass alle Stz Schmutzriicksténde entfernt worden
sind.

3. Klebepatronen einsetzen.

SCHRITT 2

Gewindestébe eiretzen und Klebeanker nach Spezifikation aushéarten lastietere Auflaufrolle,
Beilagen und Muttern anbringen und handfest andrehen.

SCHRITT 3

Hintere Auflaufrolle justieren. Beim Offnaoll die hintere Aflaufrolle das Tor nicht behien.

ACHTUNGDas Tor darf nicht unter Zwang auf die hinterdldufrolle auflaufen! Ansonsten
kénnte das Tor beschadigt ween.

Hohe der hinteren Auflaufrolle durch Verdrehen der Muttern einstellen. Muttern mit
Schraibenschliissel fest anziehen.

3.6. Elektoinstallation

3.6.1.  Allgemeines

DEUTSCH

ACHTUNG! Diese Montagearbeiten miissen von einerali§jmierten und sadkundigen Elektroinstallateur nach den geltenden

Regelwerken und den gesetzlichen Vorschriften ausgefuihrt werden.

VORSICHT! Quetschgefahr und Gefahr duetektrischen Strom!

- BALU
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3.6.2. Inline

SCHRITT 1

Die Lichtschranken der Einlaufsédule anbringen. Den
Lichtschranken per Kabel mit dem Motor verbinden.

SCHRITT 3

ACHTUNG!
LEBENSGEFAHR
durch elektrischen
Strom!

1. Kontrollierenpb
die Anlage
spannungslos ist.
Danach das
Stromversorgungskabel in der Fihrungsséule nach den
geltenden Vorschriften an die WandsteckdosesehlieRen.
2. Tor in Mittelstellung bringen.

3. In der Fuhrungsséule den Deckel von der Steuerung
entfernen und &herungen priifen.

SCHRITT 5

Motor einrasten
und das Tor in die
geschlossene
Stellung fahren.

SCHRITT 7

1. Kontrollieren, ob

alle Teile einwandfrei
funktionieren.

2. Fiihrungssaule Gber
das Schloss an der
AuRenseite der Saule
offnen.

3. Stecker des Akkus in
die Steckbuchse 1
rechts oben auf dr Steuerplatine stecken.

ACHTUNG! Tor funktioniert auch bei Trennung des
Netzstromes im AkktBetrieb ¢ Quetschgefahig bei
AulRerbetriebsetzungzusatzlich Stecker zum Akku ausstecker

-y BALU
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SCHRITT 2

Erneut kontrollieren, ob
der Endanschlag in der
korrekten Lage ist: Das
Tor muss vollstéddig
6ffnen und schlieRen
kénnen, gdoch so, dass
sich die
Sicherheitskontatteiste

zehn Millimeter vor der Hinterseite des Auflaufs befindet.

ACHTUNGQuetschgefahr!

SCHRITT 4

min. 10 mm

Warnhinweisaufkleber
anbringen

ol ( =g
4 X

SCHRITT 6

1. Den Netzstecker in die
Wandsteckdose stecken.
2. Nach dem SchlieBen
des Tores die
Progammierung geman
der Anleitung am Motor
vornehmen.

11




3.6.3. Extern

SCHRITT 1

1. Zahnstange in die
korrekte Lage zum
Motorzahnrad
einstellen. Das Spiel
muss minimal sein
(ca. 2 mm).

2. Die Einstellung der
Zahnstange relativ
zum Zahnrad Uber deren gesamte Lange kontrollieren.

3. Zahnstange oder Laufrollenbock nachjustieren, meam viel
Spiel vorhanden ist.

SCHRITT 3

Erneut
kontrollieren, ob
der Endanschlag in min. 10 mm F
der korrekten Lage

ist: Das Tor muss La

vollstéandig 6ffnen - =

und schlieBen

kénnen, gdoch so,

dass sich die
Sicherheitskontatiteiste zehn Millimeter vor der Hinterseite de

Auflaufs befindet.
ACHTUNGQuetschgefahr!

SCHRITT 5

Warnhinweisafkleber T
anbringen | &

SCHRITT 7

1. Den
Abschaltkontakt in die
Wandsteckdse
stecken. Das Tor muss
jetzt in die
geschlossene Stellung
gefahren werden.

2. Nach dem SchlieBen

des Tores die
Programmierung gemaf der Anleitung am Motor vornehmen

BALU
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SCHRITT 2

Die Lichtschranken der
Einlaufsaule anbringen.
Den Lichtschnaken pe —
Kabel mit dem Motor
verbinden

SCHRITT 4

ACHTUNG!
LEBENSGEFAHR durch
elektrischen Strom!

1. Kontrollieren, ob die
Anlage spannungslos ist.
Danach das
Stromversorgungskabel
in der Fihrungssaule
nach den geltenden
Varschriften an die Wandsteckdose anschlieRen.

2. Tor in Mittelstellung bringen.

3. In der Fiihrungssaule den Deckel von der Steuerung entfernen un
Sicherungen priifen.

SCHRITT 6

Motor einrasten:

1. Den Drehknopf entgegen dem
Uhrzeigersinn bis zur vollstandigen
Einkupplung drehen.

2. Die Entriegelungsknopfabdeckung
zumachen, den Schlissel im Uhrzeigersinn
drehen und die Abdeckung liber das I8eb
drehen. Der Getriebemotor ist eingekuppelt und das Tor ist
betriebsbereit.

Nachdem die Betriebsbereitschaft des Systems hergestellt word:
ist, den Schlissel an einem sicheren Ort aufbewahren!

12



DEUTSCH

4. Beschreibungler Bedienung und der Benutzgn

4.1. Allgemeines

ACHTUNG! Keinerlei Gdijte zwischen die Teile des Toregsken bzw. solche auf oder Giber dem Tor platzieren, wéhrend

das Tor in Bewgung ist.

Immer Abstand zum Tor halten wéahrend es in Bewegung ist!
Das Mitfahren auf dem Tor ist strengstens untersagt!

4.2. Abschaltung der Tonalage

42.1. Inline

SCHRITT 1

Die Saule Uber das
aufder Au3enseite
befindliche Schloss
offnen. Um die
Stromzufuhr zur
Torautomatik zu
unterbrechen, zuerst

den Stecker aus der

Wandsteckdose ziehen und dann den Akkuanschluss von de

Schaltplatine nehmen.
ACHTUNG! LEBENSGEFAuteh elektrischen Strom!

4.2.2. Extern

SCHRITT 1

Die Saule Uber das auf

der AuRenseite

befindliche Schloss

offnen. Um die

Stromzufuhr zur

Torautonatik zu

unterbrechen,zuerst

den Stecker aus der

Wandsteckdose

ziehen und dann den

Akkuanschluss von der Schaltplatingamen.
ACHTUNG! LEBENSGEF#i#Bh elektrischen Strom!

BALU
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SCHRITT 2 ]

1. Verriegelung zwischen R =
Tor und Motor mithilfe ' N
des S
Notentriegelunghebels

am Motor l6sen. \
2. Das Tor ist hun von
Hand aus verstellbar. (‘ ‘
ACHTUNG! Produkt auf
Spannungsfreiheit kontrollieren!

Beim Verstellen des Tores von Hand mdgliche Quetschgefahren
Personen, Tiere und Objekte bericksichtigen!

SCHRITT 2

Entriegelungsverfahren

1. Die Schlossabdeckung drehen, den Schlissel

einstecken, eie halbe Drehung entgegen dem

Uhrzeigersinn drehen und die

Entriegelungsknopfabdeckung aufheben. Der

Drehknopf ist nun fur die Entriegelung frei.

2. Den Knopf im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehéturigd
Den Drehknopf nicht gewaltsam tber den Enddntag hinaus
drehen. Das Getriebe ist ausgekuppelt und das Tor kann von Ha
frei bewegt werden.

ACHTUNG! Produkt auf Spannungsfreiheit kontrollieren!

Beim Verstellen des Tores von Hand migge Quetschgefahren fir
Personen, Tiere und Objekte berucksicleig
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